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JYZKHOCJIOBEHCKM ®UJOJIOT Kib. XXIV

(u3m. VMHCTMTYyTa 3a CPICKOXpBaTcKmM je3mk CpICKe akajzemuje HaykKa
u ymerHocty, Beorpaz, 1959—1960.)

Ovom knjigom Juzgoslovenski fi-
lolog odaje postu i zahvalnost svome
uvazenom osnivacu, korifeju jugo-
slovenske slavistike, Aleksandru Be-
liéu. Slucaj je hteo da knjiga koju
je Beli¢ pocleo pripremati za Stampu
na svojim koricama nosi upravo ime
svoga pokretata uokvireno crnim
rubom. :

Beli¢u su, najpre, posveteni ra-
dovi prof. dr Milivoja Pavlovi¢a »De-
lo Aleksandra Beli¢a« i prof.. dr Mi-
haila Stevanovi¢a »Osvrt na Belicevo
utenje o jeziku«. U prvome radu dat
je prikaz celokupnog Beli¢evog dela,
dok je drugi rad posveten prven-
stveno Beli¢evim ops$telingvisti¢kim
pogledima. Toplim i u isto vreme
objektivnim re¢ima prikazana je de-
latnost nauc¢nika ¢iji je zivot i rad
viSe od pola veka bio najintimnije
vezan s kulturnom istorijom srpsko-
ga naroda. Sem ovoga, dr Irena Gric-
kat objavljuje bibliografiju profeso-
ra Aleksandra Belica. Zabelezeno je
639 jedinica, mada odmah treba reé¢i
da su izvesne jedinice kompleksne
(pod jednim brojem navodi se po-
nekad i do deset ¢lanaka). Doista
vanredno impozantna cifra!

Posle ovih na izvestan nac¢in uvod-
nih radova, dr Vlado Draskovi¢ ob-
javljuje obimnu studiju »Infinitiv iza
predloga & i de kao dopuna finitnom
glagolu u francuskom jeziku«, stu-
diju, dakle, iz romanske filologije.
Na ovaj nacdin oko Beli¢eva imena
okupljaju se simboli¢no i nesloven-
ske lingvisticke discipline u Jugo-
slaviji. U uvodu svoje studije Dras-
kovi¢ isti¢e da »sintaksitka veza sa-
mo izvesnog broja predloga (u sa-
vremenom francuskom: &, de, apreés,
par, pour, jusqu’a) i infinitivac ima
»u osnovi onu ops$tu osobinu zajed-
nicku svim glagolskim oblicima —
osobinu da na poseban nacin izrazi
vreme«. Isti¢u¢i da njegov rad ima
dvojaku svrhu (teorijsko-lingvistic¢-
ku i prakti¢no-gramati¢ku), Drasko-

vi¢ analizira ovaj problem zadrzava-
juéi se najpre na latinskom jeziku,
zatim na starofrancuskom j najzad
na situaciji u savremenom francu-
skom jeziku. :

Jerzy Slizinski piSe o kon-
taktima Vuka Karadzica s Poljaci-
ma.

Prof. dr Rudolf Konarié¢ ob-
javljuje raspravu »Slovenac¢ka dija-
lektologija« gde najpre prikazuje do-
sadasnji rad u ovoj oblasti slovenac-
ke slavistike a zatim se zadrzava na
izradi dijalektoloskog atlasa slove-
nackog jezika. — Prof. dr Milivoj
Pavlovié objavljuje raspravu iz
oblasti tvorbe re¢i pod naslovom
»Opozitno uslovljena deminutiv-
nost«. — Staroslovenskom jeziku
posvetena je studija dr Mitra
Pesikana »O oznaéavanju j u
prvobitnoj slovensko) azbuci«. —
Prof. Dorde Sp. Radojicic
piSe o Vatikanskom svitku. Stari
srpski tekstovi u obliku svitka vrlo
su retki, pa su otuda zanimljivi po-
daci koje ovde doznajemo. — I. E.
Beglen daje etimologiju reéi
nord i Sever. »Nord i sever oznaca-
vaju... nesto kao strana okrenuta
vodic. — Dr Ivan Pudié¢ piSe o
nemackim uticajima u jeziku M. A.
Reljkovica. — Dragoljub  D.
Jeremié¢ govori o nekim jezickim
i pravopisnim crtama jednog dubro-
vackog molitvenika s pocetka XV
v. Iz oblasti etimologije je i rad B i-
ljane Sljivie-Simg8ié »Uz-
vik ,varda’ i neke izvedenice od te
reti«. — Uradu Milije Stanic¢a
»O nekim neakcentovanim duzinama
(i kratkotama) u uskotkom govoruc
prikazan je, najdetaljnije dosad, ovaj
problem u jednom istoénohercego-
vatkom govoru.

U svome radu »Pridevski akcenat
u macvanskom govoru« poku$ao sam
dokazati da i akcenat pridevskog vi-
da opravdava pretpostavku o intim-
nijim vezama, u ranijim fazama raz-
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vitka, Sumadijsko-vojvodanskog di-
jalekta sa zapadnijim srpskohrvat-
skim govorima.

Du$anka Ignjatovié piSe
»O jednom nezabelezenom dijalekt-
skom tipu futura s osvrtom na bu-
duée vreme uopsSte«, a prof. dr R.
Kolari¢ daje etimologiju slove-
nactkog i kajkavskog purga — Purga.

Kritike u ovoj knjizi JF objavljuju
I.Grickat, M.Pavlovié Ani-
ca Saulli¢, Berisl av M. Ni-
kolié, I. E. Beglen.

Branislava Arandelovié-
Zivkovié piSe o Drugom kongre-
su jugoslovenskih slavista.

Na skoro sto strana JF donosi ce-
lokupnu bibliografiju radova iz slo-

venske i indoevropske filologije koji
su u 1958. iza$li u Jugoslaviji i slo-
venadkim publikacijama u Trstu i
Celovcu.

U rubrici In memorima Sv. Ni-
kolié pise o Kazimjezu Njitu i
Stanjislavu Slonjskom a Dorde
Sp. Radoji¢ié¢ o Ciru Djaneliju.

Kao i u ranijim knjigama, i na
kraju ove knjige JF nalaze se pro-
strani registri.

Ova, dakle, memorijalna Beli¢eva
knjiga JF obuhvata brojne oblasti
nauke o jeziku; kao da bi i time
htela da pokaZe mnogostruku aktfiv-
noste velikog nauénika.

dr Berislav M. NIKOLIC
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